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las grandes obras basadas en
Schottelius de Johann Leonhard

Frisch (1666-1743)100 Ade-
lung!9! y Joachim Heinrich Cam-
pe (1746-1818)102, La realidad

100. Teutsch - Lateinisches Wérter-
buch..., 2 tomos, Berlin 1741; ND Hil-
desheim 1977, y Polenz (nota 11), pag.
188 y ss.

101. Johann Christoph Adelung, Ver-
such eines vollstindigen grammatisch -
kritischen Worterbuches Der hochdeut-
schen Mundart, mit bestéindiger Verglei-
chung der iibrigen Mundarten, besonders
aber der Oberdeutschen, 5 tomos, Leip-
zig 1774 - 1786, 2° edic 1793 - 1801, ND
Hildesheim - New York 1970 (Documen-
ta Lingiiistica), con una introduccién de
Helmut Henne “Einfiihrung und Biblio-
graphie”, pdg. I-XXIII. Polenz (nota 11),
pag. 126, pdgs. 163 - 168 y pag. 189 y ss.

102. Wéorterbuch der Deutschen
Sprache. Dirigido y edit. por Joachim
Heinrich Campe, 5 tomos, Braunschweig
1807 - 1811. ND Hildesheim 1969 (=Do-
cumenta Lingiiistica) con una introduc-
cién de Helmut Henne, Joachim Heinrich
Campe Worterbuch der deutschen Spra-
che, Einfiihrung und Bibliographie zur
Neuausgabe, pag. V*-XXVIII*, Vgl. Po-
lenz (nota 11), pag. 126 - 134 y p4g. 191
y 8s., y por ultimo Henne, Braunschwei-
gische Worterbuchwerkstatt (nota 63),
pag. 215 - 224. Para la bibliografia v.
Franklin Kopitzsch, “Joachim Heinrich
Campe in Hamburg und Trittau - Schrifis-
teller, Erzieher und Aufklirer”, en: Vi-
siondre Lebensklugheit, pags. 67 - 76 y
Von Hamburg nach Schaffhausen - Cam-
pes Reise durch Deutschland in die Sch-
weiz, pags. 77 - 87.

dings zwei Drittel erst nach 1760,
wihrend die lateinischsprachigen
von 27,7% auf 4% absanken95.
Letztere waren vor allem Univer-
sitédts-und Schulschriften.

Unter den ‘Deutschen Sprach-
gesellschaften’ sind die in Uni-
versititsstidten wie Leipzig,
Helmstedt und Géttingen% oder
auch die ‘Teutsch-iibende Ge-
sellschaft’ zu Hamburg®7 her-
vorzuheben, unter der aufklire-
rischen Lexikographie98 regio-
nale Worterbiicher wie das Ham-
burger von Michael Richey9?,
vor allem aber die auch auf Vor-
arbeiten von Schottelius auf-
baucnden grofien Werkc von Jo-
hann Leonhard Frisch (1666-

95. Zusamnenfassend Moller (wie
Anm. 1). S. 272f.- Polenz (wie Anm.
11). 8. 35.

96. Franklin Kopitzsch, Grundziige
einer Sozialgeschichte der Aufkléirung in
Hamburg und Altona, Hamburg 2.
ergénzte Auflg. 1990 (=Beitriige zur
Geschichte Hamburgs, hg. vom Verein
fiir Hamburgische Geschichte, Bd 21), S.
269 mitFuBnote 1011.

97. Kopitzsch, Grundziige (wie Anm.
96), S. 265-269.

98. Polenz (wie Anm. 11), S. 186ff.

99. Beispielhaft fiir regionale Worter-
biicher Michael Richey, Idioticon Ham-
burgense oder Worter-Buch, zur Erkld-
rung der eigenen, in und um Hamburg

{
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lingiifstica del alto aleman, ale-
man culto comun, fue creciendo
del “conjunto y relaciones” de la
lengua unitaria standard, de la va-
riedad lingtifstica regional y de la
impronta de la lengua litera-
ria”’103, Del programa de la Ilus-
tracién forma parte la ensefianza

en lengua maternal 04,

El alemén se convirtié en
asignatura propia a nivel temdtico
“regional” y “nacional”, abarcan-
do la ensefianza de la lengua y
del objeto de la misma. Campe
constatd en 1794, que “a través
de la lengua como determinante,
la Hustracion popular y la digni-
ficacion del pueblo representaba
la tiltima meta de toda formacion
lingiiistica, asi como de todas las
artes y ciencias'9. El medium de
una lengua culta, con una norma
en comparacién fija en la lengua
literaria, formada aproximada-

103. Henne, cit. por Polenz (nota 11),
pég. 203.

104. Gessinger (nota 11), pag. 146 y
pédgs. 75 - 79. Para la escuela en general v.
Ulrich Herrmann, “Schule”, en: Lexikon
Aufkléirung (nota 1), pdg. 370 y ss.

105. Gessinger (nota 11), pdg. 145 y
$s. Henne, Worterbuchwerkstatt (nota 63),
pdg. 221. Para llustracién del pueblo en
general, v, Holger Boning, “Volksaufkli-
fung”, en: Lexikon Aufklirung (nota 1),
Pdg. 434 - 437,

1743)190, yvon Adelung!®! und
von Joachim Heinrich Campe
(1746-1818)102, Die Sprachwirk-
lichkeit des Hochdeutschen er-
wuchs aus dem ‘““Zusammenhang
von standardsprachlicher Einheit,
sprachprovinzieller Vielfalt und li-

gebriduchlichen, Nieder-Sdchsischen
Mund-Art..., Hamburg 1743, 2. wese-
ntlich erweiterte Auflage Hambwg 1755,
Nachdruck Lcipzig 1976; dazu Kopitzsch,
Grundziige (wie Anm. 96), S. 301.

100. Teutsch-Lateinisches Worter-
Buch..., 2 Bde, Berlin 1741; ND Hildcs-
heim 1977. Dazu Polenz (wic Anm. 11),
S. 188f.

101. Johann Christoph Adelung, Ver-
such eines vollstindigen grammatisch-
kritischen Worterbuches Der hochdeut-
schen Mundart, mit bestindiger Verglei-
chung der iibrigen Mundarten, besonders
aber der Oberdeutschen, 5 Bde, Leipzig
1774-1786, 2. Auflage 1793-1801, ND
Hildesheim - New York 1970 (Documen-
ta Lingiiistica) mit einer Einleitung von
Helmut Henne ‘Einfiihrung und Biblio-
graphie’, S. I - XXIIL- Polenz (wie Anm.
11),S. 126, S. 163-168 u. S. 189ff.

102. Wérterbuch der Deutschen
Sprache. Veranstaltet und herausgegeben
von Joachim Heinrich Campe, 5 Bde,
Braunschweig 1807-1811. ND Hildes-
heim 1969 (= Documenta Lingiiistica)
mit einer Einleitung von Helmut Henne,
Joachim Heinrich Campe Worterbuch
der deutschen Sprache. Einfiihrung und
Bibliographie zur Neuausgabe, S. V*-
XXVIII*. Vgl. Polenz (wie Anm. 11). S.
126-134 und S. 191ff,, und zuletzt Henne,



